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Effects of Syrian Refugees on Socio-Economic Life in Turkey: An Overview on the Cost—Benefit Axis
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Yirminci ylzyilin son ceyreginden itibaren Tirkiye, yakin cografyasinda meydana gelen
iktidar/rejim degisiklikleri sonrasinda, farkli tirlerde go¢ akimlarina maruz kalmistir. Son olarak da,
Ortadogu ile Kuzey Afrika bolgelerinde yer alan bazi tlkelerde, rejim karsiti eylemler gatismaya
donldsmis; Arap Bahari olarak da bilinen bu ¢atismalar sonrasinda da, bu Ulkelerden ulkemize,
gocmen ve siginmaci/milteci akini baslamistir. Tirkiye de komsusu olan Suriye’de i¢ karisikhgin
artmasi ve bu Ullkeden kagan insanlara yonelik uyguladigi agik kapi politikasiyla, kisa zamanda
milyonlarca Suriyeli siginmaciya ev sahipligi yapmak zorunda kalmistir. Siginmacilarin Glkemizde
konuslanmalari ve kalis stirelerinin belirsizligi, Turkiye'nin sosyo-ekonomik yasaminda yeni sorun
alanlarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu makalede de Suriyeli siginmacilarin tGlkemizdeki
sosyal ve ekonomik yasama olan fayda ve maliyetleri incelenmektedir. Bu baglamda bu ¢alismanin
amaci, Suriyeli siginmacilarin, tarihinde ilk kez bu kadar kisa stire iginde kitlesel bir go¢ hareketi
icinde kalmis olan Tirkiye’nin, sosyoekonomik yasantisina olan etkilerini ortaya koyabilmektir.
Buradan hareketle, bu ¢alismada oncelikli olarak Suriyeli sig§inmacilarin yasal statdleri incelenecek
ardindan da egitim, saglk, glvenlik, istihdam ve ekonomik bakimindan olumlu ve olumsuz etkileri
ortaya konmaya calisilacaktir.
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ABSTRACT

Since the last quarter of the twentieth century, Turkey has been exposed to different waves
of migration after certain regime changes in some of the countries within close proximity to it. In
some countries in the Middle East and North Africa regions, anti-regime actions eventually turned
into conflict; After these conflicts, also known as the Arab Spring, an influx of immigrants and asylum
seekers/refugees started to emerge from these countries to our country. Turkey has been forced to
host millions of Syrian refugees in a short space of time due to growing internal turmoil in
neighboring Syria and due to its open-door policy towards people fleeing from other countries. The
uncertainty of the deployment of these refugees in Turkey, not to mention the uncertainty
surrounding the duration of this situation, has led to the emergence of new problem areas in
Turkey’s socio-economic life. This article examines the benefits and costs of Syrian refugees to our
country’s social and economic life. In this context, the aim of this study is to demonstrate the effects
of Syrian refugees on the socioeconomic life of Turkey, which has been involved in a mass migration
movement for the first time in its history.
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1. Giris

Bugiinki Suriye, Osmanli Devleti'nin 403 yil boyunca egemenligi altinda kalmis ve bu
slrecte ortaya cikan sorunlar tiim yonleriile i¢ sorun olarak sosyo-ekonomik yasamimizin bir pargasi
olmustur. Suriye bolgesi, 24 Agustos 1516'da Mercidabik Savasi’ndan 1918 yilina kadar, Osmanli
hakimiyeti altinda (islam Ansiklopedisi, 2019), 1920-1946 yillari arasinda da Fransa’nin kontrolii
altinda kalmistir. 1970 yilina kadar karisik ve calkantili bir siire¢ yasayan Suriye, 1970 yilinda
dénemin Savunma Bakani olarak gérev yapan Hafiz Esad’in gerceklestirdigi darbe sonrasinda Esad
ailesinin kontroliine gegmis ve daha sonra da yonetim, baba Esad’dan ogul Esad’a gecmistir. Hala
Esad ailesi Suriye’de iktidarlarini stirdirmektedir (Benek, 2016: 179-180).

2. Tiirkiye’de Miiltecilik Hakki ve Suriyelilerin Yasal Durumlari

Ulkemizin gog politikalarina bakildiginda; Cumhuriyet éncesi désnemde gécmenler ile ilgili
ozel bir diizenleme veya orglitlenmeye gidilmemistir. Yasanan gog¢ hareketlerinin kisa vadeli oldugu
distnllmistir. Sorunlarin ¢6zimi de ortaya ¢ikis nedenleriyle sinirli kalmistir (Barut, 2018: 167).
Osmanli Devleti, gogleri “iskan kurumu ya da politikasi” yla sekillendirmeye gitmistir (Glizel, 2018:
105). Ornegin, 1849 yilinda gelen Macarlarin sadece iskan sorunlarinin ¢6zimi diistinilmis ve
Dahiliye Nezareti nezdinde bazi daireler bu konuyla ilgilenerek 6zel bir komisyon tarafindan islemler
gerceklestirilmistir. 1859 yilindan itibaren ise gbglin yogunlasmasi sonrasinda, Trabzon Valisi
Baskanhginda 5 Ocak 1860 yilinda Dinya’da tiriniln ilk érnegi olan “Muhacirin Komisyonu”
olusturulmustur. Bu komisyonun “Rasyonel ve uzun vadeli sosyal planlamayla ilgilenen ilk kurum”
olma o6zelligine sahip oldugu gorilmektedir (Barut, 2018: 167-169). Osmanli Devleti’nin ardindan
Tirkiye Cumbhuriyeti’'nin kurulmasi ve sonrasinda da yasanan go¢ hareketleri karsisinda
“...butlnsellikten uzak ve pargali, koordinasyon ve uyum sikintilari yasatan bir mevzuat yapisinin”
(Guzel, 2018: 105) olustugu anlasiimaktadir. Buna gore 2014 yilina kadar yapilan diizenlemeler ise
asagidaki gibidir (Glzel, 2018: 105-106):

Tablo 1: ABD ve Almanya i¢in Bir isgiiciiniin A ve B Mali igin Uretim Miktarlar

A Mali B Mali
ABD 50 birim 30 birim
Almanya 20 birim 80 birim




Grafik 1: GSYiH Artis Hizi (2019 4. Ceyrek- 2021 3. Ceyrek, %)
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3. Sonug

Suriyeli siginmacilarin tlkemize yonelik, yogun go¢ hareketi ile ilgili olarak baslangicta,
gocin 1990’ yillarda tUlkemize ¢alismak ve bavul ticareti icin gelenler gibi gegici olacagi algisiyla,
ortaya c¢ikan sorunlarin da gegici oldugu ve kapsamli bir diizenlemeye gerek olmadigl gorisi
bulunmaktaydi ve Suriyelilerin bu kadar blyik bir ntfusa ulasacaklari 6ngorilememisti. Suriye’deki
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rejim sorununun kisa stirede ¢ozlilecegi ve sonrasinda tersine go¢lin olacagi anlayisi bulunmaktaydi.
Ancak Suriye’deki catismalara kiiresel gliclerin ve diger Ucglncli kesimlerin devreye girmesi ile
Suriye’deki catismalarin i¢ savasa donmesi ve bu durumda da llkemizin agik kapi politikasini
surdirmekte devam etmesi, kagaklar ile birlikte bes milyonu asan bir Suriyelinin Utlkemize
konuglanmasina ve adeta igimizde bir Suriye olugsmasina yol agmistir. Suriyeli niifusun, Glkemizde
var olan sorunlari bliyitmek ve yeni sorunlarin da eklemlenmesi bakimindan olumsuz yonde etkileri
¢ok fazla olmakla birlikte, go¢ alaninda mevzuatimizin gelistirilmesi bakimindan dolayh olarak
katkida bulunduklarini ileri siirmek de mimkindir. Clnkl 6nceki gelismelerde Tirkiye, gog
konusunda meydana gelen gelismeler karsisinda palyatif ¢coziimler Uretirken, sorunun buyliklGga
kargisinda mevzuat ve kurumsallasma bakimindan 6nemli asama kaydetmistir. Bu bakimdan
Tlrkiye’nin, Suriyeli siginmacilar gercegi karsisinda mevzuat gelistirmek, idari islemler yapmak ve bu
alanda yetismis eleman tedarik etmek yoniinde ilerleme sagladigini vurgulamak mimkinddr.

Suriyeli siginmacilar, Tirkiye’de bulunduklari sirecte egitimden glvenlige kadar
beraberlerinde birgok sorunu da getirmistir. Kalis stirelerinin veya kalici olma halinin belirsizligi, bu
kisilerin tGlkemizde bulunduklari siire icinde topluma entegre edilmeleri ihtiyacini dogurmaktadir.
Ancak yapilan gozlemlerde bu siginmacilarin dil 6grenmek ve llkemiz toplumu ile uyum saglamak
yerine gettolasma egilimi icinde (istanbul’da Fatih, Aksaray gibi) olduklari gézlenmektedir. Bu durum
vatandaslarimizin siginmacilara yonelik negatif algisini giliclendirmektedir. Sorunlara ¢6zim
Uretilebilmesi ve politikalarin gelistirilmesi ise ancak, tim kesimlerin mutabakati ile mimkin
olabilir.
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